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ELOSZO.

A jogirodalom &aramlatainak gondos megfigyeloi
elétt ismeretes, hogy a jogtorténet irodalma a legujabb
idékben ismét virdgzésnak indult. Se a sociologianak,
se a jogpolitikdnak nem sikeriilt leszoritani a jogtor-
ténetet helyér6l, a melyet hosszu mult utdn annyi
szazadon 4t elfoglalt. A jogtorténet a modern kor ujit6
hajlamaival szemben is megtudta Orizni régi jelentd-
ségét. Allitisunknak igazsagat legvilagosabban latjuk
ott, a hol a sociologia legnagyobb irodalmi miivelésnek
orvend: az uj vildgban, Amerikaban.

Az Egyesiilt Allamok évi nagy jogdszgyiilésén
1907-ben Bryce, a jelenleg €16 legkivalobb angol
jogtudosok egyike, iinnepi eldadéasat arrol a kérdésrol
tartotta, hogy ,a kozonséges angol jog (common law)
fejlodésére a nemzeti jellegnek €s a torténelmi
kornyezetnek milyen befolydsa van'?“

Bryce a gyakorlati élet emberei, birdk, tigyvédek
és nemcsak tud6sok, professzorok elétt a ,common law®
legujabb amerikai és eurdpai torténetét targyalta; a tar-

1,  The influence of national character and historical environment
on the development of the common law.” The Annual Address before the
American Bar Association, delivered at Portland, Maine, August 28, 1907.
The Law Quarterly Review. Vol. XXIV. London, 1908. 9—25. Il

*



sadalmi és torténelmi tényezOk alakité hatdsat fej-
tegette.’

A kit pedig ez a jelenség talan, mint a véletlen
jatéka meg nem lep, vajjon nem gyOzheti-e meg a
jogtorténeti tanulményoknak az a valogatott sorozata,
a mely ugyanez évben jelent meg,® hogy az amerikai
jogtorténeti munkalkodésrol fényes tanusagot tegyen.®

! ldeiktatjuk az értékes és szellemes tanulmanynak ezt az altalanos
erdekii szép részét: ,One may perhaps say that the mind and character
of a nation are more exactly and more adequately expressed in and through
its law and its institutions than they are even through its literature and
its art. Books and paintings are the work of individual men, many of whom
have been greatly influenced by foreign ideas or foreign models, and some
of these may have been powerful enough to influence their successors,
but may not have been typical representatives of the national genius. But
Adaws and customs are_the work of a nation as a whole. They are indeed
held binding and put in force by the ruling class, and they are shaped in
their details by the professional class, but they are created by other
classes also, because the rules which govern the ordinary citizens must be
such as are fit to express the wishes of the ordinary citizen, being in
harmony with his feelings, and adapted tho the needs of his daily life.
They are the offspring of Custom, and Cusfom is the child of the people.
Thus it is not only the constructive intellect of the educated and professional
class, but also the half-conscious thought of the average man which go
to fte_making and moulding of the law.

We must however, remember that law is not the product of one or
two generations only, but of many generations. National character is always
insensibly changing and it changes the more rapidly the more advanced in
civilization the nation becomes, the greater its vicissitudes, and the more
constant its intercourse with other nations. Hence, institutions become the
expression not solely of those original gifts and tendencies of a race of
people which we observe when it emerges from prehistoric darkness. Time
and circumstance co-operate in the work. Law is the result of the events
which mould a nation as well as of the mental and moral qualities with which
the nation started on its career. These two qualities are so blent and
mixed in their working that it is hard to describe them separately.”

2 Select Essays in Anglo-American Legal History. By various authors.
Compiled and edited by a Commitee of the Association of American Law
Schools. In three Volumes, Vol. I. p. 847 Boston, 1907. Little, Brown and Co.

3 ldézziik a munka egyik ismertetdjének idevdgd szavait: , Etwas
zu jener Zeit, als Savigny die historische Reshtsschule in Deutschland
begriindete, schrieb Goethe sein unmutiges Epigramm : ,Amerika, du hast
es besser, — Als unser Kontinent, der alte —; Hast keine verfallenen
Schlgsser — Und keine Basalte — ; Dich stort nicht im Innern — Zu



S S

A legujabb kor termékeny kodifikdciéja utdn sem
keriilt a jogtorténet, mint , haszontalan visszaémlékezés“,
a kozépkori Ocskasagok lomtirdba. S6t a kodifikacio
torténete eredményeivel bizonyitja egész napjainkig,
hogy a jogszabélyok rendszeres egészbe foglaldsandl a
jogtorténet utmutatdsait sehol sem hagytak figyelmen
kiviil'. A Code Napoleontél kezdve a svéjczi polgéri
torvénykonyvig® mindeniitt méltanyoltak a tarsadalmi
(gazdaségi, erkolcsi és politikai) viszonyok figyelembe
vétele mellett a jog torténelmi fejlédésében miikods
néprajzi és foldrajzi kiilonleges tényez6k alakito hata-
sat. Nem minden jelentdség nélkiili tény, hogy a
jogtorténet kival6 miiveldinek a torvénykonyvek meg-
alkotasanal nagy szerep jut.?

lebendiger Zeit — Unniitzes Erinnern — Und vergeblicher Streit.“ Amerikas
Juristen scheinen es indessen hier mehr mit Savigny als mit Goethe zu
halten, und der den Schluss des vorliegenden Bandes bildende, iiberaus
interressante Brief des Oberrichters Kent aus dem Jahre 1828 zeigt deutlich,
wie die amerikanischen Praktiker zu einer Zeit, da ihnen fiir eine Jireie
Rechtsfindung“ im Gerichtssaal die denkbar giinstigten Bedingungen geboten
waren, doch das tiefe Bediirfnis fiihlten, den Zusammenhang mit den alten
Recht Europas zu suchen und zu pflegen. Seit jenen, autodidaktisch primitiven
Zeiten amerikanischer Rechtssprechung ist driiben eine auch theoretisch
sich mehr und mehr vertiefende Rechtsschule aufgebliiht und ihre vorliegende
Publikation erbringt den Beweis, wie wenig sie die Beschiftigung mit der
Rechtsgeschichte als ,unniitzes Erinnern* ansieht.* Heinsheimer, Zentralblatt
fiir Rechtswissenschaft. II. k. 2. sor. 7. fiiz. 97. 1. .

1 L. a jelen munka L r. 3. cz.-ét. 11—13, 11

2 A torvénykonyvet 1907-ben fogadta el a svdjczi parlament és
1912 januédr 1-én fog életbelépni. Egyik hivatott ismertetdje mondja: ,Es
galt nicht sowohl ein neues eigenes Werk zu schaffen, als vielmehr das
bestehende schweizerische Recht harmonisch auszugestaiten.“ ,Abweichun-
gen von dem deutschen Biirgerl. Gesetzbuche waren weniger durch Ver-
schiedenheiten sozialer und wirtschaftlicher Natur beider Linder als durch
das Bestreben, angestammtes Recht zum Ausdruck zu bringen, vorgezeichnet.
Affolter, a szovetségi torvényszék tagja Lausanneban. Juristisches Literatur-
blatt. XX. k. 3. szdm. 1908. 49-51. II.

8 A svéjezi torvénykonyv megalkotéja Huber kivalé germanista és a
svajczi jogtorténet elbkeld munkdsa; a német kodex megalkotisinl Gier-
kenek, a német germanistdnak jut nagy szerep.
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A jogtorténeti irodalomnak vilagszerte valé ujja-
¢ledése nalunk is érezteti hatdsat, a mint osszefoglal6
nagyobb munkék és szérvanyosan bdr, monografikus
természetii tanulméanyok megjelenése mutatja.

Mumkamnak is az a feladata, hogy a magyar jog-
torténet miivelésébe vezessen be és ezzel a jogtorténeti
kutatisok végzését elGsegitse.

A_jogtorténet tudomdnyanak Kkétségteleniil elsé-
_rendu feladata, hogy a jog forrasaival ismertessen meg.
Megmutassa, hogyan keletkeztek a jogalkotd forrasok
és miként miikodtek, szazadokon 4t milyen eredmé-
nyeket hoztak 1éfre. A jogtorténet hivatott feltiintetni a
jogalkotas tényez0it és létrejott termékeit.

Minthogy a jog forrdsai kevés véltozéstol eltekintve,
ma is ugyanazok, mint voltak régen, természetes, hogy
a mai jogtudomany, a tételes (dogmatikus) jog is fog-
lalkozik velok. Mégis a mai €16 jog targyal6jat egészen
mas szempont vezeti, mint a jogtorténészt. A targyalas
kereteit a gyakorlati sziikség szabja meg és a torténelmi
fejlédés sziikségképi belevondsa a megértést inkabb
megneheziti, mint megkonnyiti. A legjobb esetben is
a tételes anyagot megterheli.

A forrdsszerii bevezetést a jog ismere-
tébeajogtorténetfeladatanyujtani. A magyar
jogtorténésznek kell feltarnia a jog nagy forrasainak Iénye-
gét, szazadonként valé véltozasait, fejl6dését ; a jogtorténet
tudomanyanak kell foglalkozni a Tripartitummal és
Quadripartitummal, a Corpus Juris Hungarici-vel és az
Approbatakkal, Compilatikkal. A kizjog és a magénjog
forrdstandban a pusztan torténelmi részletek, ossze-
fiiggésiikbol kiragadva, jorészt értelmiiket is elvesztik,
szaraz és érdektelen, az emlékezetet firaszté adat-
halmaz lesz bel6liik. Ha a forrastan torténeti targyaldsat
megfelel6 helyére utaljuk, a tételes jog tudomanyat
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olyan részekt6l szabaditjuk meg, a melyek tulajdon-
képen targykorébe nem is tartoznak, a jogtorténet
forrastananak pedig gyakorlati hasznat noveljiik. A jog-
torténet forrastani része, sajat eszkozeivel, sajat terii-
letén 4t vezeti a jog tanul6jat a mai jog vilagaba.

Munkam elsé sorban a joggal foglalkozni kezdGk
szamara késziilt. Kozel tiz esztendei egyetemi tanitds
tapasztalatait Ohajtottam érvényesiteni. Munkamat egye-
temen tartott eladdsaim alapulvételével készitettem el.
Az €16sz0 kozvetlenségébdl igyekeztem valamit az irdsba
is belevinni. Ezért nem keriiltem ki az ismétléseket,
a hol az 0Osszefiiggés miatt sziikséges volt, nem mulasz-
tottam el az egyes tételek nyomésabb kiemelését, a
hol a jobb megértés tigy kivanta, nem mell6ztem a
fontosabb vagy hosszadalmasabb részek rovidebb
€s tomorebb Osszefoglaldsat, hogy a tanulast meg-
konnyitsem. Nem egyszer a mai és a régi jog ellen-
téteinek éles szembeallitisaval probaltam a fogalmakat
megmagyarazni. A jogfejlédés folyamat a felvetett kér-
déseknél a mai jogélet kiiszobéig kovettem, hogy Gssze-
kossem a multat a jelennel, Osszekapcsoljam a jog-
torténeti ismereteket a mai jogtudomany tételeivel.

A szoveg forrashelyei koziil a fontosabbakat a
szovegbe, illetéleg fOszoveg kozzé illesztve kozoltem,
hogy ilyen mddon is kozelebb hozzam az eredeti
forrasokat az olvasékhoz, a tanulokhoz. A jegyzet rend-
szerint csak a szakembereknek szol, az olvasé figyelmét
zavarja, mert a fGszovegtol eltereli, a tanulé tgy veszi,
mintha ott sem volna. A szivegbe jO1 beillesztett forrashely
azonban odafiiz6dik az egészhez, a tanulét mintegy
kényszeriti, hogy foglalkozzék vele. Ha eleinte némi
erdfeszitést is kivan (a magyarazo kisérd szoveg hivatott
ezt megkonnyiteni), kés6bb a fdszovegnek érdekességet,
valtozatossagot kolcsonoz.
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Talan ilyen médon is sikeriilni fog felkelteni az
érdekl6dést az eredeti forrdsok irdnt, mindenesetre
megadjuk a lehetdséget, hogy a magyar jog tanul6i
az oklevelek, a privilegiumok nyelvét lassak, a decre-
tumokbdl, a Harmaskonyvbdl részleteket olvashassanak.

Kiilonos stilyt helyeztem a Harmaskonyv utan kez-
d6d6é jogi irodalomra. A régibb jogi és jogtorténeti
irodalmat is kozelebb torekedtem hozni a tanulékhoz.
A jegyzetekben elaprézott bibliografia kivant hatasa-
ban ép gy meddd, mint a forrashely idézet. Avitds kér-
dések targyaldsandl azonban kiilonboz6, néha ellentétes
véleményt képvisel§ ir0k nevei, munkdi lekotik a tanuld
figyelmét. A czél természetesen nemcsak az, hogy egy-két
kivalo ir6 neve az emlékezetben fenmaradjon, hanem,
hogy a felkoltott érdekl6dés a régi irodalom tanul-
manyozasahoz vezessen.

A tudomény irodalmi el6zményeinek minden késGbbi
kutatét bizonyos mérvig iranyitaniok kell. Igazi tudo-
manyos irodalom csak ott fejlddhetik, a hol meg van
az irok, régiek és ujak szellemi rokonsaga, tigyszélvan
egymastol valé leszarmazédsa. Csak a kérdések irodal-
manak alapos tanulményozdsa és felhaszndldsa viheti
eldbbre az egész tudomanykort. Mindegyik ird tudésahoz
és faradozéasaihoz képest rak le koveket a nemzedéke-
ken at késziil6 tudomany épiiletéhez: lehet a gyengébb
oszlopokat erdsebbekkel kicserélni, uj iveket emelni, de
az egeészet lerombolni és mindig ujat kezdeni, lehetetlen
vallalkozés.

A munkamban kitiizott czéllal az anyagnak mono-
grafiaszerii feldolgozasa nem egyezett volna meg, ugyan-
azért a szovegnek jegyzetekkel valé tilhalmozasat is
keriilni kellett. A hol a kezddk, a tanuldk érdeke tgy
kivanta, az anyag kozlése helyett a fejlédési f6pontok
kijelolésével kellett beérni (p. o. a XVIIL és XIX. szdzad



e

kodifikaci6janak torténeténél). Az ujabb jogtorténeti
irodalomra minduntalan val6 hivatkozast mell6zendének
tartottam oft, a hol a régibbnek adatait dolgozza fel.

Nem hiszem, hogy szemrehanyas érhessen, mert a
magyar jog tanuléit meglehetds részletességgel igyekszem
a Harmaskonyv feldl tajékoztatni. A magyar jog
fejl6désének legnagyobb, részben még ma
T'S'E‘I‘G“Eermék_ét minden magyar jogdsznak
1smern1e kell. A magyar jogtorténet irodalménak
a Tripartitum legfébb ékessége és kincse.

Mégis tigy tiinhetik fel, hogy a Harmaskonyv ir6javal,
Werb6czy Istvannal a munkam kereteit meghaladva,
kelleténél részletesebben foglalkoztam. E téren is azonban
a tapasztalataim vezettek, a melyeket az el6adasok
folyaman, a tanul6 ifjusaggal valé kozvetlen érintkezés
kovetkeztében szereztem.

A jog egészen idegen vilagdba jovOket, az uj fogal-
mak, nehéz megkiilonboztetések és szokatlan kovetkez-
tetések kozepette, mintegy megnyugtatia az érdekes
kornak és benne kiemelkedé nagy alaknak szemlélete.
Werbéczy sokoldalu egyénisége azonban nemcsak
életének valtozatos képei és egyéniségének mélto kife-
jezése, a Harmaskonyv miatt érdemli meg teljes figyel-
miinket, hanem azért is, mert kivdaléképen alkal-
mas arra, hogy a magyar jogdszifjusag
nevelésénél felhasznéaltassék. A milyen kevés
értéke lehet a szaraz életrajzi adatok puszta felsoro-
lasanak, olyan gyiimolcsdz0, ha magasabb szempontok
vezetnek a targyaldsndl.

Munkédmhoz fiiggelékiil valogatott forras-
helyek gyiijteményét csatoltam.

Az 1. alatt kozolt forrashelyek egy-egy alkalmas
példaval a forrdstan megvilagitasara kivéannak szolgalni.
A decretum példajaul az aranybullat valasztottam, azért
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is, hogy a jog tanul6i ennek az alkotmanytorténeti
szempontb6l érdekes és annyit emlegetett oklevélnek
teljes és eredeti szovegét 6sszefiiggésében
megismerhessék. Ugyanilyen szempontokbdl vettem fel a
privilegium péld4jara az Andreanum-ot, a statutuméra
Maté szlavon béan oklevelét. A szokasjog és kiilondsen
a birdi gyakorlat megvilagitidsira szamos példat nyuj-
tanak a II. és IIl. alatt kozolt levelek. Az l. alatt utolsé
helyen felvett oklevelek, a melyek Werbdczy hiitlenségi
perére vonatkoznak, inkdbb Werbdczy €letrajzanak
illusztralasara szolgalnak.

A 1II. és III. alatt osszeallitott forrashelyek gyiijte-
ményének czélja, hogy a magyar jogtorténet gyakor-
lati targyaldsandl hasznaltassék.

Mar tizennégy évvel ez el6tt kiilfoldi tanulmany-
utam befejezése utdn, a berlini és parizsi egyetemeken
szerzett tapasztalataimat kozolve, sz6t emeltem a magyar
jogtorténet gyakorlati miivelése mellett." Mar akkor
kifejtettem, hogy a targy iranti érdeklddés folkeltésére
legalkalmasabb a vele val6 gyakorlati foglalkozés. Idéz-
hetem szordl-szora az akkor mondottakat: ,Ez belevisz
benniinket a targy légkorébe, feltirva a részleteket €s
finomsagokat ; elvezet oda, honnét mar magunk vagyunk
tovabb. Az esetleg szunnyadd érzék igy nyer tért, hogy
megnyilvanuljon, igy nyer tapot, hogy meger6sodjék.
Ennek a tanitdsi modszernek végtelen haszna abban
rejlik, hogy kozvetlen érintkezést teremt tandr és tanuld
kozott s igy a megértésnek legegyenesebb utjat valasztja.“

Ugyanakkor utaltam arra is, hogy milyen haszonnal
kecsegtethet, kiilonosen minket magyarokat a jogtor-
ténettel valé behatébb foglalkozas.

1 Jogtorténeti seminarium. Jogtudoméanyi Kozlony. XXX évi. 19, sz.
Budapest, 1896. 146—148. Il

2 En azt hiszem, hogy nekiink magyaroknak t6bb okunk is van
red, hogy a jogtorténeti szempontokat kelld érvényre juttassuk. Két nagy-
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Kifejtettem, hogy két nagy nemzet, a német és a
franczia a maga sajatossagainak megfelel6leg hogyan
iparkodik a jogtorténet oktatasanal czélt émni. A Gierke
jogtorténeti gyakorlatait és Esmein conférence-ait alli-
tottam egymés mellé, hogy redmutassak a jogtorténeti
oktatds két egymést kiegészitd modszerére: a kezdbk
és altalaban véve a tomeg igényeinek megfeleld gyakor-
latok hasznara,! a kivélasztottak, a jogtorténet tudo-

fontossigu és sokat emlegetett allitis az, melynek igazsagat tényekkel
tudjuk tamogatni és a mely kbtelességiinkké is teszi, hogy az ezzel szem-
kozt timasztott igényeknek teljes mértékben tudjunk megfelelni.

Az egyik, hogy a magyar jog specidlis, szerves fejlodéssel bir,
melyr6l sokat irtunk és beszéltiink, kiildnosen kozjogi téren sokat fel is
tudtunk mutatni, maganjogi téren azonban még sok var megoldasra, meg-
magyarazésra ; a mdsik, hogy Magyarorszag a nyugat-eurépai miivelodés-
nek legkeletibb képviseldje és befogadoja.

Megmutatni, hogy a magyar jogfejlédés minden sajatos, nemzeti
vonasai mellet!, sot ezek megbrzésével birt azzal az erbvel, mely egy
magasabb miiveltség befogaddsaval annak athasonitasira is képes. Ime ez
az a nagyfontossigu kérdés, a melylyel valé behat6 foglalkozas elénk
rajzolhatja az utat és médot, a melyen az a processus lefolyt és a jovore
kijelolheti azt az 4llast, a melyet a nyugattal szemkozt, értve annak
fejlédd intézményvilagat, elfoglalnunk kell s meghatérozhatja kotelességiink
mérvét, melylyel sajit magunknak tartozunk. Nem a jogtérténeti tudés
tultengésétél kell félniink, hanem attél az allapottdl, melynek egész ujkori
fejlédésiink eléje latszik menni: a jogtorténeti érzék teljes eltompuldsaval
s kihalasaval egyiitt jaré jogfechnikai korszaktdl, mely tgy akarja kezelni
a jogot, mint egyszerii sémak és sablonok tdmegét.

A jog életerejének nyilvanuldsaival pedig csakis a jogtorténet
ismertethet meg benniinket. Kétségtelen, hogy meg kell 6vnunk azt a sokat
emlegetett jogfolytonossdgot, melylyel annyit dicseksziink s méltan, kiilo-
nosen 1848-ig terjeddleg. De hogyan tehetjiik ezt, ha nem iparkodunk
megtartani a szdlakat, melyek dsszekotik a multat a jelennel, ha nem
tudjuk meglatni, mert nem vagyunk képesek rea azt a finom véredény-
hal6zatot, mely ott fut el az eleven his alatt s melyet olyan konnyen
ssszeroncsolhat az avatatlan kéz, nem is sejtve mennyi életerdt pocsékolt
el igy.“ U. o.

1 Természetes alapul kinalkozik ilyenkor egy oly irott emlék —
itt pl. a Sachsenspiegel — mely mintegy kijegeczedett kdzpont magan
viseli az egész jognézetvildg bélyegét, mely igy egy darab életet — persze
annak minden komplikaltsagaval, ellenmondasaival, kuszaltsagaval, egy-
széval teljességével — ad elénk, szemben a szépen kitisztazott, kifésiilt
rendszeres tankonyvekkel, melyek Dbefejezettségiikben valami egészen
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manyos miivelésére majdan képesek sziikségleteit
kielégitd, igazi seminariumi targyalasra.’

vildgos, de a val6sdgban igy soha nem létezett dllapot képét torekszenek
megrajzolni. Hiszen épen arra van sziikség, hogy a kezd6 megszokja
szemei mintegy hozzéélesedjenek, az életnek a maga nyomdsat folytonos
meglepetéseivel, hirtelen tdmaddsaival, melyekre készen kell lennie. Hisz
nem egy befejezett, lezirt életet, hanem egy befejezésre soha nem juto,
alakulo, fejlodé életet kell megismernie.

fgy vilik egyszersmind az ily médon nyujtott jogtdrténeti tudas a
rendszeres tankdnyvekbdl elsajatitottak természetes kiegészitdjévé.

A Gierke tanar A4ltal vezetett seminarium targyaldsi modja az
altalaban ndlunk is ismeretes tirgyaldsi mod, t. i. a vezetd tanar egy
kivalasztott részhez &ltalainos bevezetést ad, azutidn j6n az illeté rész
elolvastatisa, melynek folyamidn a kérdések egész Ozone meriil fel, s a
melyekre adott felelet mintegy odakapcsolédik ahhoz a sziveghez, annak
szint, életet kilcsbndz s egyszersmind téle az emlékezetben erds tdm-
pontot nyer. Ez alatt természetesen észrevétleniil a beszélgetés folyamén
sok addig még meg nem figyelt uj oldala meriil fel a latszolag mar
egészen vildgos, megfejtett, kimeritett kérdéseknek. A tankdnyvben szépen
kiczirkalmazott fogalommeghatdrozas itt kezd egyéb is lenni, mint néha
egész természetellenesnek latszé szofiizés.

Mind egészen més az a beneficium, faidum, Busse stb, ha egyszer
egy olyan embernek a szavat halljuk, illetve megrogzitve latjuk magunk
eldtt, ki ezeket a dolgokat nem mint fogalmakat ismerte, mint mi, hanem
mint é16 valésdgokat. fgy latjuk igazan a kiilonbséget, ha az & gondol-
kozasadba minden kozvetités nélkiil iparkodunk behatolni.

Itt a legkbnnyebben megteheti a tanar azt, hogy egy rovid Aatte-
kintést nyujt egy intézmény fejlodésérGl pl. ott, hol az alapul vett jogi
emlék a birésagi szervezetr§l vagy a féhatalomrdl stb. beszél ; visszamegy
az elézményekre s megmutatja a fejlés tovabbi folyamét is; azt az el6nyds
helyzetet élvezve, hogy van a kezében egy irott emlék, egy darab valdsig
s ehhez az emlékhez fiizheti fejtegetéseit. Perspektivat nyer igy az egyes
jogintézmények szdmara, melyet igen nehéz nyujtani a rendszeres eldadésok
folyaman, hol az egésznek szdvete all elotte s nem lehet a szilakat
lefejteni, mert az egésznek az Hkonomidja nem engedi meg azt.

Kozvetett és végs6 nagy haszna ezeknek a jogtorténeti gyakorla-
toknak nem az, hogy a benne résztvevfk a positiv adatoknak, szdmoknak
és eseményeknek egy bizonyos tomegét magukkal viszik, a mig azért sem
lenne nagyon értékes, mert nem is a lényeg, de meg iddvel el is mosddik,
hanem hogy visszamarad egy bizonyos direktivum, mely hatdsdt az élet-
ben érezfeti. Ez az, a mi ontudatlanul, mintegy Oszidnszeriileg megsugja:
mi a megfelel6, mi a leheté s mi nem. Ez az, a mi minden reformnal,
minden Atalakitisnal el8re éreztetheti a viltozds leheté kovetkezményeit;
egyszersmind megmutatja, mit kell megtartani a régib6l, hogy az atmenet
ne erdveszteséggel, hanem nyereséggel torténjek.“ U. o.

1 It a czél az volt, hogy egy jogtorténeti kérdésnek monografikus
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Azéta, hogy a most ujbdl eldadottakat megirtam,
a jogtorténeti gyakorlati, seminariumi oktatds eurépa-
szerte Orias haladast tett és a mindeniitt virdgzo jog-
torténeti irodalom, a torténelmi hagyoméanyoknak érvényre
juttatdsa kétségteleniil a jogtorténeti tudas terjesztésé-
nek egyik leghatékonyabb eszkozében, a gyakorlatl
kezelésben talédlja kiinduldsi pontjat.

A II. és III. alatt adott forrashelyeket évek soran
at ftartott elbadasaim® czéljaira gyiijtottem Ossze és
valogattam Kki.

Nem egyszerre késziilt e gyiijtemény, hanem las-
sankint, a mint egy-egy oklevél gyakorlati hasznal-
hatosagat kiprobaltam.

A magénjog torténetének gyakorlati targyalasahoz a
legalkalmasabb, ha nem is tipikus, leveleknek kivalasz-
thsat igen megkonnyitette, hogy az Arpad-kor okleveles
anyagat egyes intézménykorokre nézve monografidim
megirasahoz felkutattam. Modomban allott tehat agy
nyelvezeti, mint szerkezeti szempontbdél az aranylag
legjobbat venni.

De éppen, mert tapasztaltam, hogy milyen ne-
hézségekbe iitkozik a kezdék igényeinek €s a

targyaldsat lassuk, helyesebben azt, hogy mint kell dolgozni, ha egy kér-
désnek tudoméanyos feldolgozdsardl van szo.

A szemeink el6tt épiilt fel az egész. Lattuk a kitiizott kérdés elérésére
szolgdlé elbkésziileteket; az egész bibliografikus technikajat a dolognak.
Lattuk, mint késziilt el egy-egy nemesebb rész, egy hatalmas vas ivezet,
mely nagy terhet lesz hivatva elviselni. Azutdn joft az egésznek az Ussze-
allitisa. Egyszéval, belepillanthattunk egy szellemi miihelynek a titkaiba,
honnét elleshettiik azt, a mit megtanulni nem lehet.

JKiilonben is itt f6ként a ,miként* érdekel benniinket. Az, hogy
mind eszkdzokkel lehet a jogtorténetnek szigoruan tudoményos miivelése
irdnt érzéket teremteni, miként lehet a tudoményos miikdésbe egyeseket
bevezetni s az arravalé tehetséget fejleszteni: hogy oft folytathassdk a
mar masok altal megkezdett munkat.“ U. o.

1 Az 1908/9. tanév II. semesterét6l kezdve , Jogtorténeti gyakorlatok®
czim alatt.
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tanitas czéljainak megfelelSt taldlni, egyelére csak
abban a korben mozogtam, a hol kutatisaimat
végeztem.

A lIl. alatti forrashelyek Osszedllitisanal az alkot-
manytorténeti rész jellegéhez képest és ellentétben a
maganjogi résszel, a Héarmaskonyv és a torvények
megfelel6 helyei tulnyomdak a tulajdonképeni okleveles
anyaggal szemben.

Itt sem nyujthattam azonban mdst, mint toredé-
ket: a magéanjogi rész forrashelyeit az Arpadok-
korabol vettem, az alkotmdnytorténeti részben a vegyes-
hazakbeli kiralyok korabol meritettem. :

Hangsulyoznom kell, hogy els6 kisérletrsl van itt
sz6, a melynél a magyar jogtorténet irodalmaban
el6zményeket nem taldlva, egészen magamnak Kkellett
megkiizdenem a kezdet nehézségeivel.

A kivalogatott helyeknek jelent6ségét, hasznat csak
a jogtorténeti oktatds szempontjdbol lehet birdlni vagy
méltanyolni.

A forrashelyekhez fiizott jegyzetek els6 sorban
feltételezik a vezet$ szaktanar kozremiikodését és a mi
jogasz tanuld ifjusdgunk igényeit tekintik. Jéforman
csak arra valok, hogy az eldzetes késziilést, tulajdon-
képen a szovegnek megértését, forditdsat konnyitsék
meg. Ugyanilyen czélbol lettek a szoveg egyes helyei
diilt betiikkel szedve.

A mar kozolt okleveleknek természetesen a leg-
megbizhatébb szbvegét vélasztottam! és ha lehetd volt,
az eredeti utdn nyomattam ki ujbol.

E helyiitt kell halds koszonetemet kifejeznem kedves

1 A Tripartitum és a Corpus Juris Hungarici szévegét tigy, a mint az
egész munkdban, itt is a milleniumi kiadds szerint adtam, Ennek a kiadas-
nak ismertetését 1. jelen munka I rész VI. cz. 3. fej. 1. §.
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bardtomnak, dr. DOry Ferencznek, a ki az
Orszagos Levéltirban meglevG eredeti levelek egyez-
tetésének faradsdgos munkdjat elvéllalni sziveskedett
és azt a nala megszokott nagy gonddal és lelkiisme-
retességgel végezte.

Ha Loersch-Schroder, a német jogtorténeti
eléadéasok és gyakorlatok hasznalatara késziilt mintaszerii
okleveles gyiijteményének eldszava ! (az elsé kiaddshoz)
meggyobzhetett vallalkozdsom helyességérél, ha munkajok
idedlként lebeghetett is szemeim el6tt, a magyar jog-
torténet mas természetii forrdsanyaga, kiilon helyzete,
sajat feladatai épen csak néhany kiilsdség alkalmazasat
engedték meg.

Miel6tt el6beszédemet, a melynek hosszadalmas-
sagat vallalkozdsom szokatlanséga taldn mentheti, befe-
jezném, nem mulaszthatom el, hogy Oszinte koszonetet
ne mondjak dr. Stiassny Jézsef iigyvéd és dr.
Jakabffy Kéroly joghallgaté uraknak, kedves tanit-
vanyaimnak, a kik a munka korrekturajanal, dr. Jakabffy
ur még kiilonosen a targymutaté készitésénél, segiteni
szivesek voltak.

! Urkunden zur Geschichte des deutschen Privatsrechtes. Masodik
bovitett és javitott kiadds. Bonn, 1881. IX. I.: ,Was die neuere rechts-
geschichtliche Forschung, insbesondere seit Beseler, so vorteilhaft vor der
fritheren auszeichnet, das Eindringen in das unmittelbare Rechtsleben der
Vergangenheit durch das Studium_ihrer Urkundenschitze, und was die

‘neue Methode des Rechtswissenschaftlichen Unterrichtes so frucht-
ringend gemacht hat, die Verbindung der Lehre mit der
Ppraktischen Anwendung aufconcrete Rechtsfille, das
muss auch fiir den Unterricht in der Rechtsgeschichte
mMmassgebend werden. Es geniigt nicht der theoretische
'Xﬁﬁiﬂa_g, ‘wie klar und anregend er sei, nicht die Anleitung zu den wenn
auch noch so wiinschenswerten exegetischen Studien in den Rechtsquellen,
sondern es ist notwendig, dass der Studierende eine unmittelbare Anschau-
ung von der lebendigen Rechtsanwendung erlange. Die vorliegende Samm-
fung soll das Material gewdhren, um eine solche Anschauung zu gewinnen,
zurdchst auf dem Gebiete, wo es am meisten Not tut, auf dem des Privat-
rechtes.“
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Legyen szabad Werbbczy szavaival, a melylyel
hatalmas alkotasat befejezi, bocsatani utjara csekély
munkamat.

,Opto autem, ut ‘quisquis has meas lucubrationes in
manus sumpserit, aequus sit in me judex, bonique consulat.
Nam, licet quantum mediocritate valui summum in his quae-
rendis, atque explicandis studium adhibuerim quia tamen
doctrina me quam exigua, sermoneque haud satis perpolito
esse profiteor; tantum abest, ut, si quid in meis scriptis, vel
erratum quispiam emendaverit, vel praetermissum adjecerit :
ut aut succenseam, aut indigner, ut eo etiam nomine, sim illi
(quisquis tandem is fuerit) cumulatissimas gratias sim habiturus.
Quoniam errare saepius, ac falli, proprium est hominis: et
minus mirum est, memoriam aliquarum rerum excidere, quam
omnium constare : Valete.“

(Harmaskonyv. Lect. Sal. utolsé bekezdése.)
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